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Hirdetések dijszabály szerint. 

lparfejlesztés , iparpártolás. 

Magyarország századok óta ki van szolgál- 
tatva idegen országok iparának. De a kizsákmá- 

nyolásnak nyomasztó érzése sohasem nehezedett 

sulyosabban ránk, mint épen a közelebbi években. 
Városaink alsóbb néposztályai épen csakhogy él- 
nek napról-napra; földmivelő népünk sorsát elég- 
gé jellemzik az Altöld munkás népének forron- 
gásai. Az állam roskadozik háztartásának terhei 
alatt s egyelőre nem is igen van kilátása, hogy 
pénzügye egyhamar kedvezőbb helyzetbe jusson. 
Az állam és a polgárai abban teljesen meg- 
egyeznek, hogy épen csak tengődnek és éhen nem 
halnak. 

Honnan reméljük az új erőforrásokat ? A 
földmüveléstől nem várhatunk segitséget, hiszen 
ma már gazdaközönségünk is hova-tovább szegé- 
nyedik, sőt a földet is elvesziti lába alól. Keres- 

kedésünkből hiányzik a nagyobb vállalkozó kedv 
és élelmesség. A helyett, hogy a magyar föld 

termékeit idegen országokba szállithatná, épen 

ellenkezőleg idegen országok, legfőképen Ausztria 
iparczikkeivel árasztja el országunkat s igy a 
magyar föld fölöslegét, sőt fölöslegénél is többet 

juttat ki az országból. ; 

Igazi erőforrásunk tehát csak az ipar lehetne, 

ha ugyan nagy iparunk volna. A földmiveléssel 

karöltve az iparnak kellene boldoggá és vagyo- 
nossá tennie az ország népét. Ígen ám, de ezen 

czél elérésére ipart kellene teremteni. A kormány 

és a közönség egy része meg is mozdultak és 

tettek is egy nehány kezdő lépést iparunk fel- 

élesztésére, azonban a magyar társadalom nagy 

tömegét a kérdés fontossága nem hatotta át még 

eléggé. Sőt szinte félni lehet, hogy ez a mozga- 

lom is nem lesz-e hasonlatos más nagy neki- 

buzdulással kezdett vállalatokhoz, melyek az első 

felhevülés lecsillapodásával elbuktak. A hirlapivás- 

nak, napról-napra a fülébe kellene kiáltania a 

magyar közönségnek : „Talpra magyar, ne feled- 

kezzél meg fennmaradásodnak egyik fő tényező- 

jéről 14 A magyar társadalomból hiányzik az egy 
bizonyos czélért való erős, ha kell, évekig tartó 

kitartás és erőfeszités. Tudnánk-e mi oly erő- 
szakosak és összetartók lenni a magyar ipar ér- 

dekében, mint pl. osztrák szomszédaink, a kik 

gyülésezéseikkel, obstruálásukkal, összetartásukkal 

kivitték, hogy a szegényebb magyar felemelt 

duotát fizessen ? Nem ! 
Mi kitartó erőszakolással nem kényszeritjük 

a kereskedőt, hogy magyar czikkeket tartson, ha 

t.i. az illető, tőlünk keresett áruból magyar gyárt- 

mány is létezik. Kényeskedésünk és felcsigázott 

igényünk nem engedi, hogy az idegennél a talán 

egy hajszállal gyengébb hazait vegyük. Ha meg 

drágább a hazai, az árt sokalljuk. Pedig hát 

hogyne volna drágább, ha jobb! 
De ne vádoljuk csupán a közönséget. Hadd 

üljenek sort a vádlottak padján kereskedőink ! 

A közönség utoljára is azt a czikket kénytelen 

megvenni, melyet a kereskedő tart. Ámde keres- 

kedőink kétségbeesnének, ha Bécs, Brünn, Prága, 

Braunau stb. nélkül meg kellene lenniök. Vajjon 

hallották-e hirét a magyar gyáraknak is? Vajjon 

rendeltek-e vagy egyszer magyar készitményt is ? 

Vajjon ajánlották-e közönségüknek a magyar ipar 

termékeit ? 

Nem tudom másnak is vannak-e, de nekem 

szomorú tapasztalatann vannak ebben a tekintet- 

ben. Az eszmezavarodásnak kétségbeejtő jelensé- 

geivel találkozhatni iparosaink és kereskedőink 

egy részénél. Egyszer egy kereskedőt kérdeztem, 

hogy miért tart a boltjában osztrák gyártmányú 

gyujtót, hiszen a magyar gyárak eleget termel- 

nek. „A tisztek a magyar gyujtót nem veszik," 

volt a felelet. Tudunk-e mi oly követelő pártolói 

lenni a magyar iparnak, mint az osztrák tiszt 

az osztrák iparnak ? De ha minden kereskedő 

egy értelemmel magyar gyújtót tartana, vajjon 

Bécsből rendelnék-e a tiszt urak a gyujtót ? 

Az ezredéves kiállitás alkalmával találkozom 

Budapesten egy fehérvári kereskedővel. „Mit 

csinál itten kedves N. ur?" - Megnéztem a 

kiállitást, most pedig megyek Bécsbe vásárolni. 

A kiállitás fénye és gazdagsága nem tudta rá- 

venni a mi kereskedőnket, hogy legalább muta- 

tóba hozzon Pestről az ő közönségének egy vég 
kelmét. De mikor hazaérkezett s értesitette a kö- 

zönséget visszatértéről, csalogatónak Bécs és más 

városok mellett ott szerepelt Budapest is. 

A multkor betérek egy üzletbe. Az üzlettu- 

lajdonos több szövetet elém rak, hogy válasszak. 

Ez hazai? kérdem tőle egyre rámutatva. „Ígen, 

hazai". Már javában örvendett a lelkem, hogy 

nálunk is már ilyen jó holmit tudnak késziteni. 

De hamar lehült a lelkesedésem, mert emberem 

még sem tudta eltitkolni, hogy „azaz hogy brünni." 

A mi iparosaink és kereskedőink tehát ha üzleti 

érdekük kivánja, hajlandók még a haza és kül- 
föld fogalmát is összezavarni. 

Nem, igy nem lehet hazai ipart teremteni. 

Valameddig kereskedőinknek Bécs és a többi 

osztrák városok közelebb esnek Pestnél, Zsolná- 

nál, Késmárknál, Brassónál, Sepsi-Szent-György- 

nél stb., addig a magyar ipar fellendüléséről szó 
nem lehet. 

Ha iparpártolásról van szó, ne feledkezzünk 
meg a mi iparosainkról se. Mily tényes helyzetet 
tudnánk teremteni a mi czipészeinknek, szabóink- 
nak, ha lustaságból és kényelemszeretetből nem 
futnánk mindjárt a készruha-raktárba, a mödlingiczi- 

pőgyár raktárába. Öt év alatt mindegyik iparos 

polgártárs házat vehetne magának ! 

Nem hallgathatom el, hogy iparosainknak 
is másoknak kellene lenniök. Pontosság, jó munka, 
szavatartás sok vevőt elcsábitana a készen álló 
ruhanemüek vételétől. Azonban tegyék a kezüket 
a szivükre iparosaink s vallják be, hogy a fel- 

jebbi erények csak nagyon kevés emberben van- 

nak meg. E miatt igazán elmondhatjuk, hogy 

Bécs vagy Párizs közelebb vannak, mint a főtér- 

hez városunknak bármelyik ucczája. A mig sok 

iparosembertől kierőszakolsz valamely munkát, 

addig talán Amerikából is megkaphatod. 

Nem tartom szükségesnek tovább rakni szót 

Egy sziv története. 

A gyászoló család visszatért a temetőből. Mind- 

össze hárman voltak : apa, anya és leány. Vörösre sirt 

szemük fjesztően villogott ki a sápadt arczból, A le- 

függönyözött sötét szalon egyik sarkába huzódott az 

anya és melléje a 14 éves, most már egyetlen és leg- 

kedvesebb leány. Az apa összefont karokkal állt egy 

helyen és merev tekintettel nézett a semmibe. Minden 

csupa szomorúság, bánat és kétségbeesés. A sötét szo- 

ba, a hatalmas, ódon, faragott butorok, a lefüggönyö- 

zött tukrök, mind ijesztően komor hatást tesznek a 

szemlélőre. Még az is csupa fájdalom és kétségbeesés, 

a mint az anya a legnagyobb szeretettel, imádattal ma- 

gához szoritja megmaradt leányát. Hisz most erre for- 

ditja minden szeretetét, melyet eddig kettejük között 

megosztott, ez lesz eletének czélja, vigasza, mindene. 

- Milyen egyedül vagyank most és előbb még 

mennyien voltunk ! zólal meg a leány, nem is sejt- 

vén, hogy egyszerű szavaival, mily nagy igazságot 

mondott. 

- És ezentül mindig igy leszünk . . . . zokog az 

anya. - Nagyapa még nem jött meg ? pedig hogy vár- 

tuk és bogy várta ő is utolsó perczében... 

Az apa odajön, átöleli a két siró teremtést, leg- 

drágábbjait és a kemény katona, az élet küzdelmeiben 

megedzett férfi órák hosszáig elsir, mint egy gyermek. 

gon kiáltja : 

Majd főlugrik és mellét verve, vad, szenvedélyes han- 

z ............ 

- Én vagyok az oka, én vagyok az 

oka!.. 
Az előszobában lassua, kopogó lépések, hallatsza- 

nak, és a küszöbön megjelenik a fájdalom és évek su- 

ya alatt megtört ősz nagyatya. Egy pillanat a mind- 

hárman az öreg nyakán függnek haogos zokogással. Mert 

ilyen a fájdalom: akár uj bánat jő számára, akár vi- 

gasztalás, az csak siralomra, uj siralmat hoz. - 

- Későn jöttem ? kérdi az agg. 

- Későn ! sikolt az anya és ájultan omlék apja 

elé. 
Az eszméletlen nőt magához téritik és az apa fáj- 

dalomtól megtört hangon elkezdi a legszomorubb elbe- 

szélést, mely számáralétezik e világon, lányának ha- 

lálát. 

lábai 

Klára minden áron szinésznő akart lenni. Olyan, 

mint nagy névrokona, ki a népszinház deszkáin bóditja 

a férfi sziveket; vagy talán még nagyobb. Álmaiban 

gyakran látta maga előtt az ezerfejü közönséget, a mint 

őrülként tapsol és kedvenczét virágsirba temeti. Es ez 

a kedvencz ő volt. - Tehetsége volt hozzá; ha éne- 

kelt, az ablak alatt mindenki megállott, ballgatni az 

isteni hangokat, melyek a boltozatos szájüregből minden 

megerőltetés nélkül előtörtek. 
Ha tánczvigalomba ment, egész kör képződött 

körülötte és bámulták kecses, hajlékony termetét, gyors 

mozdulatait, apró kis lábait. A fiatalság törte magát érte, 

de ő egyik iránt sem mutatott semminemű vonzalmat 

Az ő ideálja, mely felé állandóan forditotta ibolyakék 

szemeit, fönn trónolt magasau, elérhetetlenül az Olymp 

tetején; az ő szeretője az egyik muzsa volt - a leg- 

csalfább. 

Klára vágyainak megdönthetetlen akadálya aty- 

jának akarata volt. Mikor először emlitette, hogy szi- 

nésznő akar lenni, nevetett rajta. 

Te akarnál szinésznő lenni kicsikém ? Aztán 

mit tudsz ? 

Iyenkor Klára a legkomolyabban oda állt a zon- 

gora elé, csinos pukkedlit vágott és bemutatta „művé- 

szetét« a t. cz. közönség előtt. 

Népdallal kezdte és operettel végezte. Aztán se- 

gitett neki a kis nővére, majd apa kisérte szép baszus 

hangon és végre az egész család vigan énekelte a kis 

Alamuszi meg a Nebántsvirág kedves kupléit. 

Ilyenkor mindannyian boldogak és megelégedet- 

tek voltak. De még sem miud ! Maga a főszereplő csak 

boldogtalanságot érzett. Lassanként teljesen meggyüke- 

rezett benne az eszme :öszinésznővé lenni. De az apa 

hallani sem akart róla, sőt utóbb még az emlitést is 

megtiltotta. 

Klára magába zárta bánatát és mialatt vidám da- 

lokat vidám képpel énekelt, szüntelenül rögeszméjére 

gondolva, lassan hervadt a lelki baj alatt. - Végre 

ágybadőlt és magas láz gyötörte. Orvos, szülő, nővér 

hasztalan álltak ágya fölött, szenvedésein nem segit- 

hettek. Egy este Klára minden átmenet nelkül kijelen- 

tette, hogy jobban érzi magát. Csakugyan magányosan 

felöltözködött és sétált alá és föl a szobában. Korom- 

fekete haja, ragyogó, lázban égő szemei csodálatosan 

illettek halovány arczához. 

Gyönyörű nyári este volt: az ablakon friss enyhe 

levegő tódult be, a csillagok nyájasan mosolyogtak le 

a földi lakásra. 

Klára zongorához ült és egy szomorű, igen szo- 
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szó mellé. Ebben a kérdésben mindenkinek, a ki kitönő v. jeles rendüre miért nem lelt osztályozva a ta- 

Magyarország polgára, egyformán kell éreznie. 

Magyarország csak úgy lehet boldog, ha népe 

felfogja az iparfejlesztés és iparpártolás hatal- 

mas eszméit s ezek által igyekszik lejtőre jutott 

gazdasági életébe új erőt önteni. 
H. 

Tanügy. 

A midőn napról-napra közeledünk az űj iskolai 

év kezdetéhez, nem lesz fölösleges ügy az érdekelt 

szülők, mint az iskolás gyermekek érdekében egyet- 

mást elmondani. 
Tebát azon az időponton vagyunk, a mikor az 

iskolát kereső közönség behatóbban foglalkozik az is- 

kolával. 

Birálgatja a tanitók oktató tehetségeit, az iskolák 

szinvovalát, s e kettőt egyesitve választja ki az isko- 

lát, a hová gyermekét elhelyezi. 

Nagyra becsülendő az a szülő, aki gyermeke 
is- 

koláztatása felett a kellő időben és komolysággal go
n- 

dolkozik; de - sajnos - legtöbbször nem a szülő 

higgadt megfontolása, hanem az adott körülmények 

között, a gyermek akarata jut érvényre. 

Többször hallottuk már hangoztatni: ez az is
kola 

jobb, mint amaz. Az ilyen levegőbe bocsátott nagyha
ngu 

szavakban van is igazság, nincs is. Elvben az egyik 

iskolának ugy mint a másikaoak jónak kell lenni. El- 

végre minden iskola teljesiti a kötelességét. Annyit 

megengedhetünk, hogy az egyik iskola bamarabb vezeti 

a gyermeket az ismeretek körébe, mint a másik ; csak 

ez a felszereléstől és a gyermekek szellemi fejlettsé- 

gétől is tügg. 
De itt ne feledjuk azt se, hogy az eredményte- 

lenségnek, gyakori esetekben, a szülők (tisztelet a ki- 

vételeknek) tülérzékenysége is az okozója, mert a sze- 

mélyes dolgokat beviszik az iskolába. Nem törődnek 

tehát még gyermekeik jövőjével sem, ha arról v
an szó, 

hogy a tanitót - magyarán mondva - szekirozzák.
 

Nem állitom, hogy egyes esetekben nincsenek j
o- 

gos kifakadásak a tanitó személye és viselkedése ellen; 

de ezt az iskola reputátiója megsértése nélkül és 
az is- 

kolán kivül kell elintézni. 

A felmerült diferentiak esélyeinek megtorlása leg- 

többször abban nyilváuul, ha már a helyi viszonyok 

megengedik, hogy évről-évre egyik isk
olából a másikba 

vándoroltatják gyermekeiket, s e vándorlásnak sarkala- 

tos okait a tanitó egyéni tulajdonságaiban összponto- 

sitják. 
Ennél nagyobb következetlenséget a gyermekne- 

velés- és oktatásában - el sem képzelhetek, 
s ha a hiba 

megtörtént, azt alig lehet megbocsátani. 

Az igaz, hogy - tanszabadság van; a szülő 
sza- 

badon rendelkezik gyermekével, s ennélfogva az iskola 

megválasztásában nem korlátozható; de szá
molni kell a 

dolog erkölcsi oldalával is. 

Mint fentebb emlitém, egyesek egy város
ban levő 

iskolákat A--6 évi tanfolyam alatt sorra vesznek. Es 

kik teszik ezt? Fel kell tételezni, hogy azok vándorol- 

nak, akik magaviselet tekintetében kifogá
s alá esnek és 

meglehetős hanyagok. Sokszorszámbavétetik 
az is, hogy 

morú dalt kezdett énekelni. Kezei reszkettek a gyen- 

geségtől, de hangja bennső erőtől csengett. Még soha 

igy nem énekelt. Oly isteni szépen és mély érzéssel 

dalolta : 

„Jó lesz ottan megpihenni 

Oda lennt már nem fáj semmi" . . . . hogy a 

hallgatók arczán könyek peregtek. Mindig halkabban 

és halkabban szól az ének : végre egészen el
hal. Klára 

mintha álomból ócsudott volna fől, megrázkódott, egy 

hangosat sikoltott és arczezal végigesett a padlón. Mire 

hozzátartozói odarohantak, egy sziv, egy érzéssel teli 

sziv megszünt dobogni - megrepedt. 

E 
* * 

A komor sötét szalonban, a fekete fátyollal be- 

vont tükrök előött egy különös csoportozat áll: 

Az egyik sarokban az anya, leányával mellettük 

az ősz nagyatya, egymást vigasztalva, a z0kogástól el- 

csukló hangon. Előttük áll egy férfi, ki mereven vér 

a semmibe, majd mellét verve, vad, szenvedélyes
 han- 

gon kiáltja : - „En vagyok az oka, énp vagyok az 

oka.... * 
Vágó Movgit. 

nuló. De még az is nyom a latban, - és elég nagy 
sulylyal - hogy a gyermekek a társadalom melyik ré- 
tegéből származnak. Mert hát egy magas rangu hiva- 

talnok sarjadéka affele közönséges szülők gyermekeivel 

nem járhat egy iskolába, nem ülhet egy padba. 
Ezen ferde nézetek és cselekedetek alapjukban 

megboszulják magukat; a mennyiben a folytonos iskola- 

és tanitó változtatások megbénitják a legjobban törekvő 
gyermeket is, de a tanitó lelkiismeretes munkáját is. 
Azért tehát igen ajánlatos, hogy a hol megkezdi a gyer- 

mek iskoláit, ott fejezze is be! Továbbá a tanitót sem 
szabad eljárásában pressionálni; az érdemjegyek oszto- 
gatásában terrorizálni, befolyásolni. 

Gyermekeink érdekében kevesebb követeléssel lép- 

junk fel, mint a mennyire mi magunk méltányolni tud- 
juk; mert ne feledjük, hogy mi szülő és nem fauitó 

vagyunk. 

Azt biszem, hogy az itt felsoroltakból kiki meg- 

győződhetett az iskolának szerfelett való változtatásá- 

nak káros következményeitől, s kiki levonhatja magá- 

nak azt: hogy végeredményében is nem az iskolát, ha- 

nem a tanulót érintik a következ mények. 
Itt van tehát az idő, a mikor az iskolát meg kell 

választani. E választás ha megtörtént, akkor kiki legyen 

abban kitartó is. t 

IRODALOM. 

* A siunacrtok koromája. Brandes beszéli 

„Lengyelország" czimű könyvében, midőn beszámol len 

gyelországi utjáról, hogy a pétervári muzenmban egy 

orosz elkalauzolta őt a lengyel terembe. Itt körülnézve, 

látta a diadalmas zászlókat, melyeket valaha a szabad 

lengyel hadak feje fölött lobogtatott a szél, a trónszé- 

ket, melyen Szobieszky János ült, végre figyelmessé 

tették egy szekrényre, melybe a lengyelek magna chartája 
van zárva; itt őriztetik a lengyel alkotmány mint mu- 
zeumi tárgy. Leirja, mily szivfacsaritó és elszomoritó e 
gondolat. Nem ez az egyetlen korona és trónszék és 

alkotmánylevél, mely muzeumba került. Edinburgban is 
van egy hermelinszegélyes, gyöngyös aranykorona, tete- 
jén kereszttel, mely oly régoóta nem érte nemzeti király 
fejét. A Stuartok koronája ez, az a korona, mely egy- 
szer a szépséges szép Stuart Mária fején ragyogott. E 
nemzeti jelvényt most Edinburgban őrzik, ezt is mint 
muzeumi tárgyat. Braudes azt is leirja, hogy mikor az 
ember kilép és elsétál a vilanovai nyárfák alatt, a szél 

susog a lombok között és azok oly magasan állanak, 
mint a Hadrián tivóli-villájabeliek, miutha azt susog- 

nák: Gondolj reank, ne feledj el bennünket idegen, 

biszen egész Európa elteledkezett rólunk. Ne feledd el 
a népet, a mely oly erősen hitt és szilárdan, és mely 

oly szenvedélyesen tud szeretni. Es mikor az ember 

igy sétál a fák alatt, eszébe jut: Hátha mégis, mindezek 

ellenére! - Vajjon az edinburgi palotaház körül susog- 
nak-e ilyet a nyárfák, beszél e még az északi szellő hal- 

kap, snsogva Skótország daliás királynőjéről, a kiolyan 
szép, olyan hatalmas és olyan gyönge s ki olyan na- 
gyon asszony volt. Ennek a koronának szép szi es ké- 

pét közli magyar töldön először a Nagy Képes Világ- 
történet 127. füzete. A 12 kötetes nagy munka szer- 
kesztője dr. Marczali Henrik, egyetemi tanár. Egy-egy 
kötet ára diszes félbőrkötésben 16 korona; füzetenként 

is kapható 60 fillérjével. Megjelen minden héten egy 
füzet. Kapható a kiadóknál (Révai Testvérek Lod. Int. 

Rt. Budapest, VIII., Üllői-út sz.) s minden hazai könyv- 

kereskedés utján. 

Ujdonságok. 
Gyulafehérvár, 1901. augusztus 1. 

- Egy agg lelkész kitüntetése. Lapunk 

mult számában röviden már megemlékeztünk Tankó 

József borbereki ev. ref. lelkész kitüntetéséről : most 

közöljük a kitüntetés kapcsán rendezett ünnepség le- 

folyását a következőökben. Alvinez-Borberek község meg- 

ható szép egyházi ünnepélynek volt szinbelye julius 

hó 28-án, melyet a gyulafehérváni ev. ref. egyházmegye 

Tankó József borbereki agg lelkész 50 éves papi jubi- 

leuma s a koronás arany érdemkereszttel történt leg- 

magasabb kitüntetése alkalmából rendezett. Tiz órva előtt 

gyülekezett az idegen papság és közönség Benedek 

Károly ev. ref. lelkész egyházmegyei főjegyző lakásán, 

a honnan az ismerkedések után a tisztelgők 

alatt vonultak át az ünnepély tulajdonképeni szinhe- 

lyére, Borberekbe. A közönség sorában, az egyházme- 

gyei papságon kivül, kik teljes számban megjelentek, 

ott voltak : Zeyk Gábor egyházmegyei főgondnok, or- 

szággyülési képviselő, a vármegye képviseletében 

Pongrácz Lajos főszolgabiró, továbbá Nemes Sámuel 

törvényszéki elnök, Kormos járásbiró s Alvincz község 

értelmisége. A harangok zugása jelezte a megérkezést, 

valamint az ünnepély kezdetét. Zsutolásig megtelt a kis 

templom, hol az ünneplő közönség várta az ünnepelt 

agg lelkésznek megérkezését. Könyekig megható látvány 

volt a 84 éves agg, ki késő vénségére isteni végzés 

folytán jobb lábát vesztvén, falábbal, maukóra támasz- 

kodva, hozzátartozói s paptársai kisérelében megjelent 

s elfoglalta helyét a részére elhelyezett s virágfüzérek- 

kel gazdagon diszitett karosszéken. Könyek jelentek 

meg a jó öreg arczán, mikor a szép orgonajáték kisé- 
retében felharsogott a gyülekezet éneke. Az ének utolsó 

akkordjainak elhangzása után dr. Elekes Viktor esperes 

jelent meg a szószékben, hol megható alkalmi imát 
mondott. Tartalmas beszédet tartott Gruzda Domokos 
tövisi lelkész, mely után az alvinczi vegyeskar Ertl 

Veudel borbereki állami igazgatótanitó vezetése alatt 
énekelte el a legnagyobb preczizitással Mibályi Károly 

„Üdvözlő dal-át. Miudenkit meghatott a szép szónoki 

beszéd, melynek kapcsán dr. Elekes Viktor az ünne- 
peltnek feltüzte az érdemkeresztet, a sok évibuzgó lel- 

küsmeretes munka által kiérdemelt legszebb jutalmat. 

A 84 éves agg meghatottságtól remegő haugon, de agg 

kora daczára ifjui lelkesedéssel mondott ezután hálás 

köszönetet, éltetve a legelső magyar embert, a királyt. 

Az ünnepély sorrendjét a vegyes kar által előadott 

„Himnus" fejezte be, mire az egyesek és testületek tisz- 
telgéseinek hosszu sora következett. Délután 2 órakor 

banketre gyült össze a diszes társaság. 

- Az állami alkalmazotitak nyári tánczmu- 
latsága közel 300 koronát eredményezett nyugdijegye- 
sületük javára. A valóban ritka szép anyagi eredmény 
mellett az erkölcsi haszon is meglehetősnek mondható. 
Jóllehet a felkért hatvan védnök közül csak 18-an és a 
16 rendező közül csak 8-an jelentek meg, mindazon- 
által a résztvevők mégis nagyban emelték a mulatság 
fényét, erkölcsi szinvonalát. Megjelentek a védnökök 
közül: Dr. Mohay Sándor országgyűlési képviselő, Novák 
Ferencz kir. tanácsos polgármester, Roska József rendőr- 
főkapitány, Bochdanovits S. máv. főnök, Bartha Győző. 
Syongott Vilmos kir. törvényszéki birák, Pátrovics Ferencz 
főmérnök, Wagner Sándor főgymu. tavár, Molnár János 
kir. törvezéki elnöki irodavezető, Balogh Kálmán villany- 

vállalati igazgató, Dr. Deutsch Mór, Dr. Fodor Sándor, 
Dr. Náthán Bernáth orvosok, Marczell Elemér gyógy- 
szerész, Cirlea S. Péter kereskedő, Rotb Frigyes fogház- 

felügyelő, Löw Károly és Löw Emil. A rendezők közül : 
Balogh Akos Jenő kir. törvszéki jegyző, Cserba Béla 
joghallgató, ifj. Frölich Gyula joghallgató, Kertész Lajos, 

Fosztó Tihamér, Munteán Sempronius törvszéki jegyzők. 

Prohászka Viktor adóhivafali tiszt, Koncz Viktor ügyvéd- 
segéd. Mint vendégek részt vettek : Dr. Elekes Viktorné, 

Bartha Győzőne, Wagner Sándorné, Roska Jósefné, 

Schuszter József és családja, Présia Romulusz tövszéki 

biró, Válya Antal s. telekkönyvvezető. A mulatóhelyiség, 
az üvegterem gyönyörüen volt feldiszitve. A védnökök, 

illetve azok nejei számára nagy gonddal emelt diszülések 

voltak épitve, melyek azonban üresen maradtak, mert 
a megjelentek csak keveset időztek és helyet nem fog- 
laltak el. Nagy csalódás és kár érte a vendéglőst, ki 

számítva arra, hogy legalább 150 vacsorát el fog adui, 
annak arányában rendezkedett be. Amde a közönség alig 
hogy megnézte a mulatságot, azonnal távozott is s igy 

ugyszólvasemmi fogyasztásnemvolt a múűlatság szinbelyén. 

Sült ludak, csirkék s más kész husnemülek cseberszámra 

maradtak meg, amit másnap a kárt vallott vendéglős a 

szegények közt osztott szét. Nem hihető, hogy ily ta- 

pasztalatok után akadjon még vendéglős, aki minden 

biztositék nélkül bajlandó lenne akkora berendezkedés) 

tenni. Ne is tegyen, nem érdemes a mi közönségünk 

egy fillér áldozatra se. 

zászlók 

- A vajdahunyadi vár. Magyarországnak a 

vaidabanyadi vár Igszebb és legbec:2sebb műemléke, 

amelynek főntartására az állam minden esztendőben 

bizonyos összeget fordit. Az eddig elkötött pénzből az 

egyik nagy termet már restaurálták és pedig igen szé- 

pen. Azonkivül három négy szobát be is rendeztek a 

hojdanán arra vadászó Rudolt trónörökösnek. Ezek a 

szobák parkettások s bennük modern svéd kályhák 

vannak, vagyis a régi vár összhangjából kiorditanak. 

Akkoriban, Mikor Rudolf számára ez a berendezés ké- 
szült, azt remélték, hogy a királyfit Vajdahunyad vára 

elragadja s ha neki ajándékozzák, nagy öröm éri. Ügy 

számítottak, hogy ez ajándékozás esetén az állam a 

vár restaurálásának költségeitől megszabadul s a szük- 

séges milliókat a trónörökös fekteti bele. Hogy ez a 

terv a kormányé volt-e, vagy csak a környéken lakó 

urak eszelték-e ki, azt bizonyosan nem tudjuk, de az 

tény, hbogy a dologból mi sem lett, mert Rudolf idő 

előtt meghalt. Ugy látszik azonban, bogy a vár környé- 

kén lakó uraságok óhajtása lehet mégis, hogy pémi ki- 

rályi fényhez juthassanak s egy-egy girályi ebédre hi- 

vatalosak lehessenek. Erre vall a dévai ujságnak amaz 

ötlete, hogy a vajdahunyadi várat Ottó kír. herczeg fiá- 

nak, a most erre felé járt Károlynak ajándékozzák. A 

dévai lap most már nem elégszik meg azzal, hogy csak 

a vármenjen át a kir. herezeg tulajdonába, s azt is in- 

ditványozza, hogy a vár körül levő erdőségeket is neki 

ajándékozzák, esetleg talán a vajdahunyadi vasmüvek- 

kel egyetemben. Mondani sem kell, hogy az inditványt 

nem lehet komolyan venni, mert arról szó sem lehet, 

hogy az ország legszebb és legbecsesebb, mondhatni 

egyetlen műemléke, a melyhez történelmi emlékek is 

kötnek bennünket, ne az országé maradjon. Elhisszük, 

hogy a kir. herczegi, vagy a királyi udvar ott tartóz- 

kodása a környéknek nemi elevenséget adna s hogy a 

kétfejü sasos czimer a kapun imponálna is némelyek- 

nek, de az igazság az, hogy Vajdahunyad vára csakis 

Magyarországé lehet. Nem az hát a kérdés, bogy me- 

lyik kir. herczegnek ajándékozzuk oda a nagy értéket 

képviselő erdőséggel együtt, hanem az, hogy mily mó- 

don lehetne a resraurálást minél hamarább s a maga 

teljes egészében befejezni. Na mert hát erre két okból 

is nagy szükség vaun. Az egyik ok az, hogy Európa 
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egyik legszebb vára régi tényében és ragyogásában áll- 

jon, a másik pedig az, bogy a restaurálás megejtésé- 

vel az ajándékozásra vonatkozó ötletek egyszer s min- 

denkorra véget érjenek. 

- aA korozsvári rendőrség brutálitása óriási 

tüntetést idézett elő Kolozsvárt. Mint tudósitónk irja, 

vasárnap este valóságos forradalomban tört ki a közön- 

ség. A tőtéren összeverődött tömeg megostromolta a 

város házát, szétrombolta a Deák Pál főkapitány laká- 

sát és összetörte Szabó József alkapitány lakásán a 

butorokat, mindent elpusztitottak, puskaagygyal törték 

a drága butorokat, kardokkal hasitották a fotölöket, 

divánokat. Megronanta a tömeg a dolgozóházat, kisza- 

baditotta a foglyokat s végül a nyári szinházat akarta 

felgyujtani, de ebben mégis meggátolta a katonaság 

és csendőrség, mely csapatokba szuronyszegezve osz- 

latta szét a merénylőket. A harcz abból származott, 

hogy vasárnap délután két garázdálkodó hosdátit a 

rendőrök csendre intettek, kik visszafeleselve, erősebb 

orgamestum igény bevételét idézték elő. Az összeve- 

rödött közönség a két bántalmazott pártjára állt, a rend- 

őröket kövekkel megdobálta s fejükön meg is sértette. 

Erre katonaságot vezényeltek ki, melynek láttára a 

hangulat még ingerültebb lett, mindenki kőhöz kapott 

s valóságos harczot kezdett a katonasággal. A katona- 

ság és a csendőrség azonban óvatos volt, a demons- 

trálókat csak előre szegzett szuronnyal szoritotta odabb 

a botrány szinhelyéről. Az emberáradat a városház 

előtti térre vonult, hol fékevesztett dübvel beverték a 

városház ablakait, innen a Tornavivóda épületéhez 

szaladt a tömeg, útközben beverte a lámpákat, s ma- 

gát a Tornavivódát, hol a Székelyek Bálja volt, meg- 

rohanták, ablakait beverték, a bezárt ajtókat betörték, 

halálva keresve az oda rendelt városszolgákat. A kö- 

zönség gyülölete a rendőrség ellen egy napokkal előbb 

végzett brutális eljárásból ered, mikor vészeg rendőrök 

egy családos honvédőrmestert halálra sebeztek és egy 

mészárosmestert űgy összekaszaboltak, hogy alig ha 

lesz ép ember belőle. Ettől fogva a legnagyobb mérvü 

ellenszenvvel viseltetik a közönség a rendőrség irányá- 

ban, s ennek folytán az egész rendőri intézményt ve- 

formáltatni törekszik. A főkapitányt és egy alkapitányt 

feltétlenül elakarja mozdittatni állásukból s az egész 

rendőrséget a budapesti rendőrség mintájára akarja 

szervezni. (Mint értesülünk, Deák Pál tőkapitány már 

lemondott állásáról. Helyét Polcz Rezső tiszti ügyész 

tölti be ideiglenesen.) 
- Mozgó konyhak. A belügyminiszter a sze- 

gényebb néposztályra felett fontos, ig-u humanus dol- 

got akai meghonositani. A nagyobb kiivli államokban 

már 1ég létesültek „mozgó konybák" név alatt ösme- 

retes intézmények, melyek előnyösen beváltak és érté- 

kük ktéségbevonhatatlav. Széll Kálmán a vidéki váro- 

sokat is megkereste, hogy véleményüket adják a 

„mozgó konyhaák" hasznosságát vagy káros voltát il- 

fetőleg. A munkaásosztályra megbecsülbetetlen a moz- 

gó konyha létesitése, mely némileg ugyan hasonlit a 
náluank is általánosan ösmert „Laczi konyha" intéz- 

ményhez, de mig ez bár olcsón, de vajmi kevés te- 

kintettel az egyészségügyi viszonyokra látja el a sze- 

gény embereket ennivalóval, addig a „mozgó konyba" 

szigoru ellenőrzés alatt állana, kiválo sulyt helyezné- 

nek az egészségügyi viszonyokra, a tisztaságra féltéke- 

nyen ügyelnének. A szegény gyári munkás vagy más 

munkás olcsó, jó és meleg eledelhez jutna. Főhivatása 
volna e mozgó konyháknak, hogy munkástelepeken, hol 

ebéd időnek egy órácskát kap a munkás, ott a gyár- 

telepen azon módon megkapja az ebédét. Ez annál is 

előnyösebb, mert igen gyakori esef, hogy a gyári mun- 

kásnak egyuttal a felesége is muvbkában van, és igy 
nyilvánvaló, hogy nincs, aki annak a faáradt, éehes mun 
kásnak meleg ételt hozna, a miből önként foyik, hogy 
génytelen-kelletlen állandóan h deg eledeleket eszik, ami 
kivált télnek idején egyáltalán káros és nem tápláló. Va- 
lóban nagy jelentőséget kell a mozgókonyhák intéz- 
ményének tulajdonitanunk, annál is inkább, mert fel- 
ügyelet alatt állanának és igy meggátolnák, hogy az 
ilyen konyhák tulajdonosai mindenféle kotyvalékot ad- 
janak a munkásnépnek, mitől különféle bajok születnek. 

Az lesz a nagy előnye, hogy igen olcsón jut jó, tápláló, 

meleg és tiszta eledelhez a munkásnépség és igy ebéd- 

ideje alatt jóllakván, nagyobb kedvvel fog a munká- 

hoz, egészen átformálja az embert, munkaközben rossz 

gondolatokat nem bolygat az agyában, hanem megelé- 

gedetten, jókedvvel végzi a munkát. Vajha mi hama- 

rább megvalósulna ez a szép, humánus intézmény. 

Nálunk ugyan egy század mulva sem fognak a gyári 

munkás viszonyok oda fejlődni, hogy törvényhozásilag 

kellene reudes élelmezésükről gondoskodni. Adjon a ha- 

talom előbb nehány gyárat szegény városunkuak, azután 
majd csak megél a munkás is valahogy. 

- Margi-kréni. Kevés hölgy van az ország- 
ban, ki a Földes Kelemen birns aradi gyógyszerész 
ezen kiváló arczkenőcsét ne ismerné. Ugyanis az ösz- 

szes szépitő szerek között a Földes-féle Margit-krém 

örvend a legnagyobb kelendőségnek, mert teljesen ár- 

talmatlan, sem biganyt, sem ólmot nem tartalmaz, a 

bőr mindennemü tisztátlanságát, szeplőt, patanási stb. 

néhány nap alatt eltávolitja és az arczot széppé, üdévé 

varázsolja. Nagy tégely 2, kicsi 1 korona. Kapható a 

keszitőnél és minden gyógyszertárban. Utánzatoktól óva- 

kodjunk. 
- Mérsekelt áru menettérii jegyek 

Szent Iiván napjára. A magyar kir. államvasu- 

tak igazgatóságápak értesitése szerint a Szent-István 

ünnepnap alkalmából a magyar kir. államvasutak, ma- 

gyar vonalainak összes állomásairól Budapestre mérsé- 

kelt áru menettérti jegyek adatnak ki olykép, hogy az 

utasok az I. kocsiosztályban két III. osztályu egész 

jegygyel, a III. osztályban pedig egy II. osztályu ren 

des menetjegygyel Budapestre és vissza utazhatnak. 

Gyorsvopaton megfelelő gyorsvonatu jegyek váltandók. 
Ezen jegyek augusztus 15-20. napjain, az utóbai na- 

pon aázonban csak a Budapestre közlekedő - vala- 

menunyi személyszállitó vonathoz (express-vonatok kivé- 

telével) adatnak ki, a visszautazásnak pedig augusztus 

20. és 21. napjain, legkésőbb azonban az augusztus 

21-én este induló utolsó vonattalmeg kell történie. Ezen 

jegyekkel augusztus 20-dika előtt visszatérpi nem le- 

het; azokkal utmegszakitásnak sem menet, sem jö- 

vetkor helye nincs. Megjegyezzük, bogy az I. és II. 
kocsiosztályban utazók a visszatérés alkalmával is mind- 

két menetjegyet felmutatni tartoznak, miért is Buda- 
pestre érkezve ezen jegyek csak előmutatandók, de le 
nem adandók. Gyermekekre külön-kedvezmény nincs. 

Azt mondják, - de nem hisszük. 

Azt mondják, hogy a kassai országos dalárünne- 

pélyen versenyző huszonhárom dalostársulat közt a gyu- 
lafehérvári Emke dalárda is benne van. 

- Nem hisszük. 

Azt mondjaák, hogy a közelgő országgyülési kép- 

viselőválasztás alkalmából városunkban zászlókereske- 

dést tfognak nyitni. 
Nem bisszük. 

Nyiltter) 
Mindenütt kapható 
, Becs, 1887. jul. 8. 

nélkülöshetetlen Fog-Créme 

a fogakat tisztán, fehéren és egészségben tartja. 

* Az e rovat alatt közlöttekért pem vállal felelőséget a 

szerk. 

Szám 3168-1901 bánya. 
I 

irdetmény. 
A gyulafehérvári kir. törvényszék mint bányatelek- 

könyvi hatóság közbirré teszi, hogy az abrudbányai ta- 

karékpénztár részvénytársaság végrebajtást vezetőnek 

az egyesült Karpin szent Háromság Vertyes és Mária 

Magdolna sztolnica bányaá sálat végrehajtást szenvedő 
elleni 917 korona 54 fillév és jár. iránti végrehajtás 
ügyében az árverést elrendelte. 

Az árverési feltételek a következők : 

Az árverés tárgyát képezi a bkv. IV kötete II. rész 

298. lapján bejegyzett szent Mária Magdalena (la Stolnica) 

védnevű bányatelek és ennek Strazsa ce debáncávédnevű 
tartozéka, - továbbá bkv. IV. kötete II. rész 299. lap- 

ján bejegyzett H. Dreifaltigkeit (la Vartyes) védnevüi 

bányatelek és ennek tartozékát képező Tomuca törzs 

védnevii bányatelek valamint egy segédtárna. 
II. Az i. pontban körülirt ingatlanoknak Verespatak 

nagyközségben a község házánál leendő eladására két 

határnap tüzetett ki és pedig az első 901 évi szep- 

tember hó 16. napjára, a második 1901. évi 

oktober hó ?8, napjára, mindig d. e 10 órakor 

oly ijelentéssel, hogy az első árverési határvapon az 

ingatlanok csakis a becsáron vagy azonfelül, a második 

batárnapon pedig a becsáron alól is a legtöbbet igérő- 

nek fognak eladatni. 
III. Az ingatlanok kikiáltási ára 2000 korona vagyis 

a becsált. 
IV. Az árverezni óhajtók végrehajtató kivételével 

kötelesek a becsár 100/,-át vagyis 200 korona bánatpénzt 

készpénzben vagy óvadékképes értékpapirban a kikül- 

dött kezébez letenni, avagy annak a biróságnál birói 

letétben törtést előleges elhelyezéséről szóló szabály- 

szerü letéti elismervényt az árverés megkezdése alkal- 
mával átszolgáltatni, mert különben árverésre bocsáttatni 
nem fog. 

V. Vásárló köteles a vételárt készpénzben két egyen- 

lő részletben és pedig azelső részlet az árverés napjától szá 

mitott 15 nap alatt, a másodikat pedig 80 nap alatt az 

árverés napjától számitott 50/, kamataival egvütt a gyula- 

fehérvári m. kir. adóhivatalhoz befizetni, a bánatpénz a 
második részletbe számittatik be. 

VI. Az ingatlanok utáni adókat és más terheket 
az árverés napjától kezdve vásárló köteles hordozni, 
ugy az átrubázási illetékeket valamint az esetleg felmerü- 
lendő kitelepitési költségeket is. 

VII. Vásárló az árverés jogerőre jutásával az in- 
gatlan birtokába lép, a tulajdonjogot azonban csak a 

vételár teljes lefizetésével nyeri meg, mely esetben ennek 

bányakönyvi bekebelezése hivatalból fog elrendeltetni. 

VIII. A mennyiben vevő az árverési feltételek bár- 

melyik pontjának eleget nem tenne, a megvásárolt ingat- 

lan a jelzálogos bitelezők bármelyikének, vagy az adós- 
nak kérésére s a vevő veszélyére és költségére egyetlen 

határidő kitüzése mellett ujabb becsü nélkül a becsáron 
alul is ujból el fog arvereztetni s a legtöbbet igérőnek e 

fog adatni, a késedelmes vevő felelős levén úgy a végre 
hajtatónak s végrehajtást szenvedőnek, mint a jelzálogos 
hitelezőknek az általa igért árért és mmden kárért. 

IX. Amennyiben a jelzálogos hitelezők beleegyez- 
nek, követeléseig a vételárba betudható s azt vevő a 

vételár erejéig a biróság utalványozása szeriut átvenni 
köteles. 

X. Felhivatnak mindazok, kik habár külön érte- 

sitést nem is vettek, de magukat a nyilvánkönyvi be- 
jegyzés által az eladandó ingatlanokra jelzálogi jogot 
nyerteknek vélik. hogy azt az ellátásig annál bizonyo- 

sabban bejetentsék mivel ellenesetben csak maguknak 

schaft ein Erbrecht zusteht, so werden alle X 
/ 

immer für elnem Rechtsgrunde Anspruch zu 

tulajdonithatják, haja vétear felosztásajaz ő hirök nélkül 

fog megtörténni, s ha emiatt amennyire a vételár kime- 
rittetnek ki fognak záratni. 

XI. Végűl felhivatnak mindazok a jelzálogos hi- 
telozők, akik nem ezen biróság székhelyén laknak, hogy 

jogaiknak a vételár felosztása alkalmávali megóvása vé- 
gett ezen biróság székhelyén megbizottat rendeljen s az 
eladás előtt annak nevét és lakását jelentsék be, mivel 
ellenesetben azok részére, kik ezen bejelentést elmulaszt- 

ják, az ő veszélyükre és költségükre hivatalból fog kép- 
viselő kineveztetni, a kinek kezéhez fognak a további 
kézbesitések eszközöltetni. 

A gyulafehérvári kir. törvényszéktől, 1901 évi május 
hó 13-án tartott bányaülésből. 
Nemes Sámuel Balás Emil 

elnök. jegyző. 
. . 
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A. IV. 217/00 

/ ' . 
Edict! 

Von dem Kk. Bezirksgerichte Wr.-Neu- 
stadt Abth. IV. wird bekannt gemacht, dass 
am 15. Mai 1900. im Garnisonsspitale Nr. 
1. zu Wien der nach Graz zustándige k. u. 

k. Hauptmann des Festungs- Artillerie Ba- 

taillons Nr. 2. in Karlsburg Herr Frans 

Hersog ohne Hinterlassung einer letztwilli- X 

gen Anordnung verstorben ist. 

Da diesem Gerichte unbekannt 

und welchen Personen an seiner Verlassen- 

V 

.
 

. 

ist, ob 

jene, welche auf diesen Nachlass aus wWas 

machen vorhaben, aufgefordert, ihr Erbrecht 
1 innerhalb eines Jahres a dato hiergerichts 

I anzumelden und unter Ausweisung ihres Erb- 

4 rechtes ihre Erbserklárung anzubringen Wid- 

rigens die Verlassenschaft, füúr welche Herr ! 

ulius Walzl Notariatscandidat in Wr.- 

Neustadt, als Verlassenschafts-Curator bestellt 

wurde, mit jenem, die sich als Erben erklárt 

und ihren Erbrechtstitel ausgewiesen haben 

( werden, verhandelt und ihnen eingeantwor- 

tet; der nicht angetretene Theil der Ver- 

lassenschaft aber, odar wenn sich Niemand v 

als Erbe erklürt hütte, die ganze Verlassen- 

( schaft vom Staate als erblos eingezogen Wer- 

den wWürde. 
Kk. Bezirksgericht Wr.-Neustadt, Abth. 

A IV. am 3. Márz 1901. 

L. S.) Dr. Wachek. m. p. 

.
.
.
 * 

J 

ORA IPAR! 
Tudósitjuk a szakférfia 

kat, tiszteket, postai, vasut 
és rendőri hivatalnokokat 
valamint mindazokat, a kik- 
nek jó órára szüksége van, 
hogy a „Systema Glas- 
hátte'-féle genfi Pladué 
rem. órák egyedüli eladását 
elvállaltuk. Ezen órák prá- 

ezizen járnak, reguláltak és 
kipróbáltak és minden óráért 
3 éviirásbeli jótállást adunk. 
A külső része, mely 3 fedél- 

ből áll, divatosan és pompásan van kiállitva és pedig 
az ujonnan feltalált változatlan amerikai ugynevezett 

Goldin érczből készitve, azonkivül egy 14 karatos arany 

lemezzel átvonva, miért is annyira hasonlitnak a valódi 
aranyhoz, hogy még a legjobb szakember sem képes 

megkülömböztetni egy 200 kor. értékü arany órától. A 
világ egyetlen órája ez, mely arany szinezetét nem 

vesziti soha. 10.000 utánrendelés és 3000 dicsérő 

levél van kezünkben. Egy uri vagy női óra ára 16 kor. 

portó és vám heszámitva. Bőrzacskó mindegyikbez in- 

gyen. Elegáns uri és női plagué lánczok a 3, 5 és 8 

kor. Minden nem tetsző óra szó nélkül visszavétetik, 

tehát nincs rizikó ! Szállitás utánvétel, vagy az ösz- 

szeg előre beküldése mellett eszközölteti. Rendelések 
„Chronos' szállitási ház, Basel (Sváz) czimzendők, 

Svájczba a levél 25 f.-be kerül, levelező lapok 10 f. 

Sz. 4603-1901. tikvi. , 

Hirdetmény. 
Spring község telekkönyve birtokszabályozás 

következtében az 1869. évi 2579. számu szabályren- 

delethez képest átalakittatik, s ezzel egyidejüleg, 

mind azon ingatlanokra nézve, a melyekre az 

1886. évi XXIX. és 1889. évi XXXVIII. és az 

1891. XVI. t. cz. a tényleges birtokos tulajdone 

jogának bejegyzését rendelik, az 1892. XXIX. t.cz.- 

ben szabályozott eljárás a telekkönyvi beegyzések 

helyesbitésével kapcsolatosan foganatosittatik. 

E czélból az átalakitási előmunkálat hitelesi- 



4. Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök augusztus 8. 

tése és a helyszini eljárós a nevezett községben 
1901. szeptember hó 2-án fog kezdődni. 

Ennélfogva felhivatnak : 
1. Az összes érdekeltek, hogy a hitelesitési 

tárgyaláson személyesen, vagy meghatalmazott által 
jelenjenek meg, és az uj telekkvi tervezet ellen 
netaláni észrevételeiket annál bizonyosabban ad- 
ják elő, mert a régi telekkönyv végleges átalaki- 
tása után a téves átvezetésből eredhető kifogáso- 
kat jóhiszemü harmadik személyek irányában töb- 
bé nem érvényesíthetik. 

2. Mindazok, a kik a telekjegyzőkönyvekben 
előforduló bejegyzésekre nézve okadolt előterjesz- 

kiküldöttje előtt a kitüzött határnapon kezdődő 
aljárás folyama alatt jelenjenek meg és az elő- 
lerjesztéseiket igazoló okiratokat mutassák fel. 

3. Mindazok, akik valamely ingatlanhoz tu- 
lajdonjogot tartanak, de telekkönyvi bekebelezés- 
re alkalmas okirataik nincsenek, hogy az átirásra 
az 1886. XXIX. t. cz. 15--18., az 1889. XXXVIII. 
t. cz. 5. 6. 7. 9. 88-ai értelmében szükségelt 
adatokat megszerezni iparkodjanak és azokkal 
igényeiket a kiküldött előtt igazolják, avagy oda 

hassanak, hogy az átruházó telekkönyvi tulajdo 

nos az átruházás létrejöttét a kiküldött előtt szó- 
val ismerje el és a tulajdonjog bekebelezésére en- 

tést kivánnak tenni, hogy a telekkönyvi hatóság gedélyét nyilvánitsa, mert különben jogaikat eze- 

az uton nem érvényesithetik és a bélyeg és ille- 
ték elengedési kedvezményétől is elesnek; és 

4. azok, kiknek javára tényleg már megszünt 
követelésre vonaekozó zálogjog, vagy megszünt 
egyéb jog van nyilvánkönyvileg bejegyezve, ugy 
szintén az ily bejegyzésekkel terhelt ingatlanok 
tulaidonosai, hogy a bejegyzett jognak törlését 
kérelmezzék, illetve, hogy törlési engedély nyil- 
vánitása végett a kiküldött előtt jelenjenek meg, 
mert ellenesetben a bélyegmentesség kedvezményé- 
től elesnek. 

A kir. törvényszék telekkvi hatósága. 
Gyulafehérvárt, 1901. julius hó 20. 

Lázár Emil kir. törvszéki biró. 

Mirdetések jutányos áron felvétetnek 

e lap kiadóhivatalában. 

Nem közönségesolaj vagy szesz- 

lack, hanem oly készülék, mely 

különösen szobapadlók má- 

zolására alkalmas, mivel 

az egyes fajták 

előnyeit foglalja ma- 

gában a nélkül, 

bogy hátrányai- 

val birna, mu. i. 

összes 

nem raga- 

dős, nincs 

rosz szaga kakorsa ozsolók, 
s nem tö- « A szobák 3 darálók, öriő-malmek, 
rékeny egyetemes acsét-ekék 

féle szinben 

kapható. 

megfestésük után 

azonnal használhatók. 

Fényes és tartós 

által a legjutányosabb árak mellett ajánítatnak: 
azanek 

Locomobil és gőzeséplőgép 
továbbá járgány-cséplőgépek, lóhere-cséplők, elszttó rostá koi 

aratógépek, szénagyüjtők, boronak. 

Tobb- 

Réssletes jrjagysébek kévá- 
natra ingyen és bérmnmentve 

küldetnek. 

Gyulafehérvárt kapható 

Dahinten Viktornál. 
Lincolni törzsgyárunk a világ legnagyobb 

locomobil- és cséplőgép-gyára. 

készletek a 

mezőgazdasági gépgyárosok G) Budapest Vás-kortt 

Cággz é Shuttleworth a 
es. e 

„Columbia-Drill" 
legjobb servetőgépek, 

szecskavágók, répavágók, 

lóerőig, 
deg 

ó- és 

) 

e...... 

Megjelenik füzetes 

kladásban is 

240 füzetben. 

Több füzet semmikép sem lesz. 

Megjelenik tizenkét ! 

kötetben 

famentes, tehát soha meg 
nem sárguló papiron. 

Egy-egy kötet ára 

rendkivül diszes félbőr- 
kötésben, bőrháttal és 

vászontáblával 

Mindon négy hóban egy-egy 
kötet jelenik meg. 

Hetenkint egy füzet fog 
közrabocsáttatni. 

Egy-egy füze' ára 

20 k. 

A füzetes kiadáskozáezes Es 

kötési táblák szállnaáoak 

A Nagy Képes Világtörténet megszerezhető- 

2) Füzetes kiadásban hetenkinvi 30 kros füzetekben 

minden rendes hazai könyvárusnál. 

aj kotetenkinti utánvéttel bérmentve, 

h) havi 1 frt 50 kros részletfizetésee. 

36 
A rendelősek a hely! könyvkereskedéskez vagy alőlírt kladókhsz Itézendők. 
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Képes diszmü a müvelt közönség számára. 

* ÁLDÁSSY ANTAL, BOROVSZKY SAMU, FOGARASSY ALBERT, GERÉS JÓZSEP, 
GOLDZIHER IGNÁCZ, GYOMLAY GYULA, MIKA SÁNDOR 

közreműüködésével szerkeszti 

MARCZALI HENRIK 
Mintegy 2500 mővegképpel, 500 mümelléklettel, 60 színes malappaJ 

50 törsténeti térképpel, 8500 szövegoldmilal. 
. ... 

e .. 

A Nagy Képes Világtörténet czélja 
Jelen munkával az első nagy világtörténeti müű jelenik meg magyar nyelven. 
Tervében, czéljában, eszközeiben, alakjában és terjedelmében egyaránt nagy és je- 

jentős ez a vállalkozás. 
A magyar tudomány nyujtja a magyar közönségnek az élet könvvét. a világtörténetet. 
Nemzeti művelődésünkre nézve fontos mozzanat ez. 
Egy régi hiány pótlása, egy régi szükség kielégitése, egy régi kötelesség teljesitése. 

A Nagy XKépes Világtörténet illusztrácziót. 
A Nagy Képes Vilagtörténet összes illusztrácziói kizárólag egykoru vagy korhd abrázola- tok lesznek. Képes mellékletei, történeti térképei, a szöveg közé nyomott rajzokkal és 

irásmásolatokkal a Világtörtönet egy olyan kicsinyitett histórial muzeumot nyujtanak az előfizető- nek, a minőt a maga valójában lehetetlen beszerezni. Ezek a nagy europai muzeumokból, családi és nyilvános könyvtárakból és levéltárakból, épitészeti műremekekről egybegyüjtőtt s a legnagyobb műszaki tökéletességgel reprodukált illusztrácziók rendkivül emelik a mű becsét, 
az egésznek művészi értéket adnak. 

Ez a tizenkét kötet a Jegfényesebb magyar könyvek közé tartozik. 
Ez a tizenkét hatulmas könyv arra való, hogy ne-mzetünk minzen müűveltjének tanitója 

narátja, tanácsadája, minden uri háznak ékéssége legyen. 
A mű kiadására egyesült két könyvkiadó intézet bizalommal ajánlja, tehát nagy, 

magyar vállalatát a nagy magyar közönségnek. 

Ffrankliin Társulat 
magyai irodalmi intézet és könyvnyomda. öÚ) 

révai Testvérek 
irodalmi intéset rászvénytársaság. 
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sziveskedjenek a kiadóhizataihoz Fordulni. 
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Papp Györgynél Gyulafehéuvárt. 


